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Zbrodnia za zbrodnia

Sensacyjna powies¢ kryminalna.

3 Przerobit 3. Rr. dalszy.

— Czemu pani nie ustuchata mej przestrogi ?
Czy pani nie otrzymata odemnie listu z fotografig ?
Moze pani do dzi$ dnia nie wie, ze maz pani, hra-
bia Robert Pardua, jak sie sam falszywie prze-
zwat, jest moim tylko, przed Bogiem mi poslubio-
nym matzonkiem, ojcem mojego dziecka?

Krzyk przerazenia wydart sie z piersi Erny.
Nie zdajac sobie sprawy, z tego, co mowi, zaczeta
krzyczec:

— Nie, ktamiesz kobieto! W gtowie ci sie pomie-
szato! Otrzymatam twdj list, ale to przecie nie-
mozliwe, przeciez nie moge uwierzy¢ w to, co mi
pisatas i co rai teraz powtarzasz. Kto ty jestes,
kobieto?! Skad przychodzisz do rzucania podo-
bnych potwarzy ?

— Pani mi nie wierzy ? —zawotata z ptaczem
zebraczka i osuneta sie do jej nég. — A przeciez
ja mowie prawde! Jak BoOg na niebie, tak Robert
jest moim mezem. Zlituj sie pani nademng i nie
odbieraj mnie meza, a memu dziecku ojca!

— Wielki Boze! To waryatkal — wyszeptata
Erna zbielatemi ze wzruszenia i wspdétczucia war-
gami.

— Bytam u niego na zamku Schleinitz, btaga-
ftam go, aby pani nie oszukiwal i wrécit do swej
prawowitej matzonki i dziecka — ciggneta dalej
nieszcze$liwa. — Ale ten potw6r chciat mnie za-
bi¢c — teraz z pewnoscig jest przekonany, ze ja
nie zyje — ale ja zyje i praw moich do niego sie
nie zrzekne — konczyta gorgczkowo, a oczy jej
ptonety tak, ze prawie groZnie patrzyta na Erne. —
On do mnie nalezy i do mego dziecka! Pani nie
ma prawa nazywa¢ go swoim mezem!

Erna nie byta w stanie stowa wymoéwié. Wtem
na progu pokoju stangt hrabia Robert. Na widok
tej sceny stangt jak skamienialy i oczy otworzyt
szeroko, kiedy w nieznajomej poznat swojg wia-
sng, tak podle zdradzong zone. Spostrzegta go Er-
na i z krzykiem przybiegta do niego, tuluc sie do
jego piersi jak sptoszone ptasze.

— Robercie — rzekta drzacym gtosem — po-
wiedzze tej biednej kobiecie, ze sie myli, ze ty nie
jeste$ jej mezem, ale...

Nie mogta dokonczyc.
rzucita sie na hrabiego.

— Wyznajze raz, Robercie, ze jg oszukates! —
wotata. — Powiedz jej, ze ja jestem twa zong,
a przebacze ci wszystko, co ze mng na zamku zro-
bite§! Gdzie$ podziat nasze dziecko? naszego Fre-
dzia? Co z nim zrobite$?

Blada twarz hrabiego przybrata wyraz okru-
tnego, zimnego szyderstwa. Objat z gracya Kibié
Erny i wyniostym ruchem reki wskazat zebraczce
drzwi, méwiac:

— Wyjdz stad kobieto! Musiata$ rozum stra-
ci¢! Ja cie nie znam i nie rozumiem twego bre-
dzenia. Ale — pohamowat sie nagle, wyjat z kie-
szeni portmonetke i tagodnym gtosem rzekt: Masz,
wez to sobie. Widaé, ze jeste$ w biedzie, nedza ci
rozum pomieszata.

Przerwal mu przerazliwy krzyk. Zebraczka
W najwyzszem wzburzeniu rzucita mu pienigdzmi
w twarz.

— totrzel — zawotata. — Zatrzymaj sobie te
przeklete pienigdze! Oddaj mi moje dziecko! Tylko
dziecko mi oddaj! Uciekte$ odemnie i nawet sie
0 dziecko nie troszczytes.

— Biedaczka jest rzeczywiscie waryatkg —
ozwat sie hrabia zupelnie spokojnie. — Bytoby
najlepiej odda¢ ja do zaktadu dla obtgkanych, bo
inaczej moze wyrzadzi¢ Bog wie ile ziego.

Moéwigc to, zadzwonit na stuzacego,
tenze wszedt rozkazat surowo:

— Woyrzuci¢ mi z domu te kobiete. A na drugi
raz nie puszczajcie mi tu takich wibczegow!

Stuzacy chciat ja wzigé za reke, ale nieszcze-
Sliwa odepchneta go i raz jeszcze rzucita sie na
hrabiego.

— Oddaj mi moje dziecko! — wotata. — Nie
ustapie, dopoki mi...

Stuzacy chwycit jg jednak za ramiona i prze-
mocg wywlokt z pokoju. Hrabia poszedt za nim,
aby mu osobiscie brame otworzyé. W sieni jednak
nieszczes$liwa stracita przytomno$¢ i osuneta sie na
ziemie. Shuzacy stangt bezradny i wlepit wzrok
W swego pana.

Naraz ozwat sie dzwiek dzwonka i kiedy stu-
zacy otworzyt, do sieni weszli dwaj panowie, zna-
ny juz Czytelnikom komisarz Stein i ,bezir lennyu.

Zebraczka jak szalona

a kiedy

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

Przez chwile patrzyli Zdziwieni na lezacg bez zy-
cia kobiete, wreszcie wystapit naprzéd komisarz
i przedstawit sie.

— Czem panu moge stuzy¢? — zapytal hra-
bia Robert.— Chce pan mowi¢ z hrabig Pardua?
Ja nim jestem!

— O, myli sie pan — odpart gtos$no i wyra-
znie komisarz. — Pan nie jeste$ hrabig! Tutaj —
wskazat rekg na towarzysza — oto jest prawdzi-
wy, rzeczywisty hrabia Pardua.

Jakby piorun w niego uderzyt, cofnat sie hra-
bia Robert w tyt, ustyszawszy te stowa, z urzedo-
wg wypowiedziane powagg. Potem wlepit dziki
wzrok w bezimiennego, jak gdyby widziat w nim
upiora, z krolestwa S$mierci wracajgcego.

— Panie — rzekt wreszcie ostro, rzucajac
tchorzliwy wzrok na stuzacego, ktéry, stojac przy
lezacej na ziemi nieszcze$liwej Matgorzacie Wil-
ding, patrzyt zdziwiony na obu przybylych pa-
néw — czy$ pan oszalat?

I detektyw, zanim odpowiedziat hrabiemu, spoj-
rzat na nieprzytomng, a w oczach zablysty mu
ogniki nieufnosci. Zblizyt sie do nieszczesliwej
i patrzac bystro w jej twarz, zapytat ostro:

— Kto jest ta kobieta? Co sie z nig stato,
moj panie?

— Nic. Widzisz pan przecie, ze lezy zemdlo-
na — odpart Robert ledwie zrozumiatym glosem. —
Czy ja wiem, co to za kobieta? Zebraczka, wa-
ryatka jakas. Wyrzu¢ ja nareszcie z tego domu —
rozkazat stuzacemu.

Detektyw Stein chcial co$§ mowi¢, ale w tej
chwili przyszta do sieni Erna i zdumiona patrzyta
na przybytych.

— Robercie! Na Boga! Co sie tu dzieje? Kto
sg ci panowie? — zapytata, drzac cala z prze-
strachu.

Nareszcie maz jej opanowat sie zupetnie. Za-
prowadzit jg do przylegtego pokoju i zamykajac
ja, szeptal btagalnie:

— Prosze cie, odejdz do swego pokoju! To, co
ja bede moéwit z tymi panami, to zupetnie ciebie
nie dotyczy.

Zamknat drzwi i powrdciwszy do sieni, rzekt:

— Prosze pan6éw, panowie pozwolg do mego
pokoju.

W milczeniu szedt Stein z bezimiennym, a kie-
dy nareszcie znaleZli sie w gabinecie hrabiego,
przemowit detektyw, akcentujgc dobitnie kazde
stowo i wskazujgc na swego towarzysza:

— Pan ten jest tymsamym, na ktérym w po-
ciggu pospiesznym, idagcym z Paryza, niedaleko
Frankfurtu usitowano popetni¢ zbrodnie. Identy-
czno$¢ nieszczeSliwego zostata ostatecznie stwier-
dzong. Pan ten, jak juz méwitem — to hrabia Ro-
bert Pardual

— A ja panu raz jeszcze, moj panie, odpo-
wiem, ze twierdzenie to jest po prostu — $mie-
szne! — odpart hrabia pogardliwie. — Istnieje

tylko jeden hrabia Pardua, a tym jestem ja!
Szare oczy detektywa wgrazaty sie formalnie
w oczy hrabiego, ktory jednakze wytrzymat tym
razem probe.
— Pan hrabia — zaczat Stein na nowo, wska-

zujac na towarzysza — twierdzi, ze pan jeste$
identyczny z jego morderca i ze pan mu ukradtes
papiery.

Jakby go zmija ukasita, zerwat sie hrabia i je-
dnym skokiem znalazt sie obok bezimiennego.

— Czy$ pan oszalat? — krzyknat. — Nie zda-
jesz pan sobie sprawy z tego, jak mnie pan obra-
zasz, a pan, panie komisarzu -- tu zwrocit sie do
Steina — pan wierzysz bredniom takiego durnia
i przychodzisz pan z oskarzeniem do mego domu,
zazywajagcego powszechnej czci?!

— Przychodze do pana jako urzednik i zadam
od pana tylko odpowiedzi na moje pytania. Z tym
panem nie masz pan wog6le nic do czynienia;
a teraz prosze mi pokaza¢ parnskie papiery.

— M04j panie — syknat hrabia — to jest gwat,
ktérego ptazem nie puszcze. Ale papiery panu po-
kaze, dlatego, bo szanuje ustawe.

| z podniesiong wysoko gtowa, z oczyma bly-
szczacemi gniewem, podszedt do biurka.

— Tutaj, mo6j panie, tu sg moje papiery. Pro-
sze je przegladnac, ale doktadnie.

Stein zaczgt przegladac¢ papiery, a oblicze jego
coraz bardziej sie chmurzyto.

— Jeszcze jedno pytanie:
dobra ?

— W potudniowej Francyi — odpowiedziat hra-
bia spokojnie.

— Mégtbys pan moze udowodnié Swiadkami,
ze pan jeste$ prawdziwym hrabig Pardua? Moze
nana zna ktéry z zarzadcéw parnskiego majatku?

Gdzie lezg panskie
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— Panskie egzaminowanie graniczy z bezczel"
noscig, mdj panie!

— Prosze o odpowiedz! — odpart zimno de-
tektyw.

— Nie bylem jeszcze nigdy w moich dobrach,
wiec ludzie zna¢ mnie nie moga.

— Wybaczy pan, w to jednak trudno uwie-
rzyc.

— Dos$¢ tych obelg! — krzyknat hrabia blady
z gniewu. — Jednak, zeby to nareszcie raz skon-
czy¢, przeczytaj pan sobie ostatni list mojej nie-
boszczki matki, pisany przez nig do zmartej juz
réwniez radczyni Solms!

Stein wziagt list do reki i rzeczywiscie prze-
czytat, co nastepuje: ,Syn méj odbywat mndstwo
podrézy, ale, cho¢ sie to dziwnem wyda¢ moze,
w dobrach swoich nie by} ani razu“. Przeczytaw-
szy to, oddat list hrabiemu.

— Jezeli mi pan mimo to jeszcze nie wierzy,
to prosze zatelegrafowaé do zarzadcy Dewal’a
z zapytaniem, czy widziat kiedy swego pana. Otrzy-
masz pan odpowiedZ przeczaca. A teraz zdaje mi
sie, zeSmy juz skonczyli te wecale nieprzyjemng

rozmowe. Mam nadzieje, panie komisarzu, ze na
przyszty raz giebiej sie pan zastanowisz, zanim
pan przyjdziesz do kogo z tak ciezkiemi zarzuta-

mi, jak do mnie.
Skingt im gtowg i wyszedt, pozostawiajgc ko-
misarza i bezimiennego w meczgcem zaktopotaniu.

ROZDZIAL VI
Sen czy mara?

Erna domyslata sig, ze do meza jej przyszedt
nie kto inny, jeno urzednik policyjny. Widziata to
po minie Steina, ktory stat przed hrabig jakby po-
tentat jaki, pewny siebie, bo chroniony powaga
ustawy. | mioda zona czuta coraz wigksza odraze
do swego meza, ktérego nie tylko kocha¢ nie mo-
gta, ale ktérego sie juz teraz bala.

Hrabia Robert przyszedt wieczér do jej pokoi-
ku. Prosita go, aby jej jasno i dokiadnie wytto-
maczyt swdj stosunek do Matgorzaty Wilding, kt6-
ra przecie nie wyssata sobie z palca bajki, ze jest
jego zong. Robert chciat jag zby¢ na razie drwi-
nami i uporczywem twierdzeniem, ze nieszcze$liwa
Malgorzata jest jeno waryatkg i ze wszystkie jej
skargi i zale sg tylko majaczeniami obtedem przy-
¢mionego umystu, ale wreszcie rozgniewat sig
i brutalnie rnlmzflt jej mrtwi¢ O 'natretuej ZcbraCz-
ce. Ponadto oznajmit jej, ze jej nie wolno zajaé
sie losem nieszcze$liwej, bo to uwilaczatoby godno-
§ci hrabiéw Pardua, poczem wzburzony wyszedt
z pokoju.

Biedna Erna usiadta na fotelu
ka¢. Przyszta jej na mysl Elzbieta.

--- Gdyby Linka zyta — moéwita sama do sie-
bie — bytaby mi przecie dopomogta do rozjasnie-
nia tej tajemnicy. Nie kocham Roberta i kochaé
go nie moge, chociaz grzechem jest sama mysl
0 tem.

Serce jej sie Scisneto rozpacznym zalem. Bo-
les¢ uniosta jg tak, ze wybuchta gto$ng skarga:

— Matko moja! Czemu$ ty odemnie wymogta
przyrzeczenie, ze zostane zong hrabiego Parduy ?
Przeciez z nim szcze$liwg byé nie moge Ty$ mi
szczeScie wydarta, mateczko! Bo gdyby nie ty, by-
tabym dzisiaj zong Stiirmera, ktérego kocham
1 ktéry mnie kocha, bo sam to wyszeptat przy
moim #6zku, przekonany, ze jestem nieprzytomna
i ze go nie stysze!

Ale opamietata sie. Podeszta®do okna, przyci-
sneta czoto do zimnych szyb i wyjrzata na ulice.
W iatr wyt jak opetaniec, niosac tumany $niegu.
Zawieja rozszalata sie z calg potega. Widok bu-
rzy, zimno, oprzytomnity Erne. Zmeczona podeszia
do t6zka i po chwili zasneta cigzkim, niespokojnym
snem. Po kilku bowiem minutach zerwata sie na-
gle i utkwita wzrok w przeciwlegtej Scianie. Usia-
dta na t6zku, nie mogac ani wsta¢ ani stowa
z piersi wydoby¢, jakby jej kamien ciezyt na pier-
siach.

Coz sie stato ?

W pokoiku byto cicho. Nocna lampka rozsie-
wata tagodne swoje Swiatto po meblach, ktére Er-
na mogta jeszcze rozpoznaé- Ale nagle oczy jej
utkwity przerazone na przeciwlegtej Scianie.

— Wi ielki Boze! — krzykneta.

Kiedy sie ktadta spa¢, stato tam tézko z bia-
tym baldachimem; teraz za§ — czula, jak zimne
krople potu wystepuja jej na czolo — stata tam
wysoka czarna trumna!

— Linko! — chciata krzykngé¢ przerazona, ale
gtos zamart jej w gardle. Ujrzata, ze wieko tru-
mny powoli sie podnosi, a z trumny wylania sie
powoli twarz jej zmartej siostry.

i zaczeta pta-



